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OBJECTIFS

Depuis un certain temps, on s'accorde & reconnditre que la phrase n'est pas le cadre
adéquat pour rendre compte des phénoménes morphosyntaxiques ni du fonctionnement du
langage. De la, la nécessité de dépasser le cadre phrastique et de prendre en
considération les dimensions discursive et textuelle de la langue.

Dans notre cours, nous nous proposons d'envisager l'unité "fexte” afin d'en expliciter
certains aspects morphosyntaxiques (procédés d'articulation de ses unités constitutives),
ainsi que certaines régles de fonctionnement.

PROGRAMME

1. Limites de la réflexion linguistigue "infratextuelle”
1.1. Arguments méthodologiques
1.2. Arguments grammaticaux
1.3. Arguments psycholinguistiques
1.4, Arguments pédagogiques

2. Genese-évolution de la réflexion "systémigue” sur la dimension textuelle du langage
2.1. L'approche systémique
2.2. Genese / origine de la réflexion systémique sur le langage
2.3. Evolution de la réflexion systémique sur le langage

3. Quelgues définitions de lunité "texte”
4. Les niveaux textuels

4.1. L'organisation interne du texte
4.2 Les contraintes extérieures
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5. Cohésion, cohérence et progression textuelles

5.1. La microstructure ou mise en mots

5.1.1. La gestion de I'information ou ‘perspective fonctionnelle de la phrase”
5.1.2. Les regles de bonne formation textuelle

5.1.3. Les types de progression textuelle

5.1.4. Les procédés de cohésion et de progression textuelles

5.2. La macrostructure

5.2.1. Rhétorique et macrostructure

5.2.2. Etudes narratologiques et macrostructure
5.2.3. Analyses du discours et macrostructure
5.2.4. Théories du discours et macrostructure

EVALUATION

Contrdle sur table, a la fin du semestre, et travail personnel — optionnel — & rendre
avant |'examen.
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Des bibliographies spécifiques seront proposées lors de I'étude des différents points du
programme.

42




